Sluzbeni glasnik BIH 81/08
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Na osnovitlana 160. stav 1. &&e g), h) i i), a u vezi glanom 94.¢lanom 97.¢lanom 99. iclanom 104.
Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu ("8kra glasnik BiH", broj 36/08)lana 4. i 14. stav 1.
alineja 8. Zakona o ministarstvima i drugim orgaaiaprave Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06 i 88/0¢)ana 16. Zakona o upravi Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/02), na prijedl&uzbe za poslove sa strancima, Ministarstvo
bezbjednosti donosi

PRAVILNIK
O NADZORU | UDALJENJU STRANCA 1Z BOSNE | HERCEGOVIN E
POGLAVLJE | - OPSTE ODREDBE
Clan 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim pravilnikom detaljnije se propisuju &in, postupak i procedure dobrovoljnog udaljenjarséica iz
Bosne i Hercegovine (u daljnjem tekstu: BiH), sf@vja stranca pod nadzor u postupku udaljenjailpoi
udaljenja stranca iz BiH, nadleZnost organa zammje nadzora i udaljenja stranca iz zemlje i druga
pitanja u vezi s udaljenjem stranaca iz BiH.

Clan 2.
(NadleZnost u postupanju)

Organi nadleZni za postupanje u smislu ovog priélsu: Ministarstvo bezbjednosti BiH (u daljnjem
tekstu: Ministarstvo), Sluzba za poslove sa straadiu daljnjem tekstu: Sluzba), Grama policija BiH (u
daljnjem tekstu: GP), a po potrebi Drzavna agergdjsstrage i zastitu (u daljnjem tekstu: SIPA),
Obavjestajno-bezbjedonosna agencija BiH (u daljrjgkstu: OBA) i druge drzavne agencije, odnosno
policijski organi entiteta, kantona i Policijado Distrikta BiH.
Clan 3.
(Zastita podataka)

(1) Svilieni podatci koji su potrebni za progenje ovog pravilnika obtaiju se i koriste u skladu s
odredbama Zakona o zastitidih podataka BiH.

(2) Svi podatci s oznakom tajnosti potrebni mavpdenje ovog pravilnika obdaju se i koriste u skladu s
odredbama Zakona o zastiti tajnih podataka BiH.

POGLAVLJE Il - DOBROVOLINO NAPUSTANJE BiH
Clan 4.

(Upravni akt kojim se strancu nalaZze napustanje BiH



(1) Strancu moze biti naloZzeno napustanje t@at®&iH u roku koji se odréuje upravnim aktom
donesenim u skladu sa Zakonom.

(2) Rok za dobrovoljno izvrSenje upravnog akéammoze biti duzi od 15 dana.
Clan 5.
(Podsticanje dobrovoljnog povratka stranaca)

(1) U postupku dono3enja i izvrSenja upravndg &kjim je naloZeno napustanje BiH podsticae
dobrovoljni povratak u drzavu uafgijenog boravka stranca ili drzavu iz koje je stcam$ao u BiH ili bilo
koju trecu drzavu koja stranca prinéa, u roku koji je odréen tim aktom.

(2) U okviru postupanja iz stava 1. owlgna Sluzba je duzna informisati stranca o pogdiinas
dobrovoljnog napustanja BiH, obavezama prilikomuganja kao i posljedicama neizvr§avanja naloZzene
mjere.

(3) Dobrovoljni povratak strande izvrsiti samostalno ili uz ponianeiunarodnih vladinih ili nevladinih
organizacija, a u skladu sa odredbama Zakona i pvagjinika.

(4) Strancu koji dobrovoljno izvrSava rjeSenjprotjerivanju, kojim se nalaze udaljenje iz Bilthrabilj
se née otisnuti u putnu ispravu.

(5) U cilju promovisanja humane, organizovaeékasne politike dobrovoljnog povratka stranca,
Ministarstvo¢e s méunarodnim viadinim i nevladinim organizacijama keogalizuju projekte
dobrovoljnog povratka stranca iz BiH potpisati Bkutle o saradnji.

Clan 6.
(Saradnja stranca u postupku napustanja BiH)

U roku ostavljenom za dobrovoljno izvrSenje uprayaéta kojim se nalaZze napustanje BiH, stramaa
cilju planiranja dobrovoljnog povratka, sdieati sa Sluzbom u oddésanju datuma i vremena, te
graninog prelaza preko kojeg napustiti BiH, te u svim drugim pitanjima kojaainose na postupak
dobrovoljnog napustanja BiH.

Clan 7.
(Obaveze nadleznih organa)

(1) Sluzba je duZna strancu, koji Zeli dobrowolpapustiti teritoriju BiH, pruZiti svu neophodnu
organizacijsku pompu vezi s obavjestima, pravima i obvezama kojespitwi iz Zakona i ovog pravilnika,
a u vezi s planiranjem i realizovanjem dobrovoljpayratka.

(2) Nadlezni organi izlana 2. ovog pravilnika ostvég punu saradnju s menarodnim viadinim i
nevladinim organizacijama koje su potpisale Protoksaradnji s Ministarstvom idana 5. stav (3) ovog
pravilnika, u skladu s odredbama Protokola.

(3) Sluzbate ¢injenicu izvrSenja rieSenja o otkazu boravka ibtprivanju stranca koji je imao obobren
boravak, te o ponistenju vize u zemlji, prije négo stranac dobrovoljno napusti zemlju, unosititnp
ispravu stranca, odnosno na naljepnicu odobrenaayka ili vizu utiskivanjem Stambilja "PONISTENQO".



(4) Sluzbae pismenim putem obavijestiti GP o strancu kojemzdgat upravni akt sa ostavljenim rokom
u kojem¢ée napustiti BiH, a po moguosti i o datumu, vremenu i gr&nom prelazu preko kojege stranac
napustiti BiH.

(5) GPce, prilikom prijave stranca da dobrovoljno napu&itd, otisnuti izlazni Stambilj u putnu ispravu,
ukoliko je stranac posjeduje, kao i u rieSenje lsgjézvrSava.

(6) Ukoliko stranac posjedujetiu kartu ili neki drugi vaze putni dokument u koji nije moge otisnuti
izlazni Stambilj, GP u tom staju ocinjenici dobrovoljnog napustanja BiH@ajava sluzbenu zabiljeSku, a
strancu izdaje potvrdu da je napustio BiH.

(7) Oblik i sadrzaj potvrde iz prethodnog stavagc¢lana propisan je u vidu "Obrasca broj 1." koji je
sastavni dio ovog pravilnika.

(8) GP je duZna nakon prijave strancérst akt kojim ¢e konstatovati da je stranac napustio teritoriju
BiH i izvrSio rjeSenje, té€injenice unijeti u odgovarafe sluzbene evidencije, a o todepismenim putem
i bez odlaganja, a najkasnije tokom istog danayigsditi Ministarstvo i Sluzbu.

(9) U spis predmeta stranca obvezno se ulaliavijest iz stava (4) ovodlana, kao i akt GP kojim
obavjeStava Sluzbu da je stranac napustio terit&iiH i izvrSio rjeSenje.

(10) Ukoliko stranac na gramom prelazu ne prijavi napuStanje BiH u roku izatéd) ovogilana, GP
¢e bez odlaganja obavijestiti operativnim radnjampeinenim putem Sluzbu radi poduzimanja radniji
potrage.

Clan 8.
(Postupak za samostalni dobrovoljni povratak)
(1) Potpisivanjem izjave stranac se izjaSnjevésddobrovoljno i samostalno napustiti BiH u roku
ostavljenom prvostepenim rieSenjem, i za to je dyxraziti odgovarajéi dokaz kojim potkrjepljuje svoju

izjavu.

(2) Pod odgovaragim dokazom iz prethodnog stava moze se smatraggoganje vazee putne
isprave, gotov novac, karta za prevoz do drzavegtka, ili druge dokumente ili dokaze koji ukazuoj
dobrovoljni povratak.

(3) Stranac koji se odlio za samostalni dobrovoljni povratak iz stavadiygclana duzan sadévati sa
SluZzbom u cilju planiranja samostalnog dobrovoljpogratka.

(4) Sluzba, u suradnji sa strancem, ddje granéni prelaz preko kojege stranac napustiti BiH, datum
napustanja BiH, vrstu prevoza stranca do graog prelaza, kao i pravac kretanja.

(5) Sluzba procjenjuje u kojim slajevimace stranac koji se izjasnio za dobrovoljni povréatik
transportovan vozilom Sluzbe do grémig prelaza preko kojeg napusta BiH.

Clan 9.
(Postupak za dobrovoljni povratak uz pruzenu pome)

(1) U postupku koji prethodi dobrovoljnom izvn§ie upravnog akta kojim se strancu nalaze napustan;
teritorije BiH, Sluzbate obavijestiti stranca o aktuelnim programima péinza dobrovoljni povratak.



(2) Sluzbae stranca koji se odtuza dobrovoljni povratak, registrovati i 0 tomesofjestiti
medunarodnu vladinu ili nevladinu organizacijudana 5. stav (3) ovog pravilnika.

(3) Sluzba moze moge korisnike programa pondioza dobrovoljni povratak, transportovati do
Imigracionog centra ili ih predati predstavnicimadunarodnih vliadinih ili nevladinih organizacijadlana
5. stav (3) ovog pravilnika u skladu dogovoreniragadurama.

(4) Postupak dobrovoljnog povratka uz pruzenmgorealizuje se u skladu s odredbama Protokola o
saradnji koji je Ministarstvo potpisalo s dumarodnom viladinom ili nevladinom organizacijom o
dobrovoljnom povratku.

(5) Stranac ree biti prisilno udaljen s teritorija BiH ukoliko s@ovodi procedura dobrovoljnog povratka
uz pruzenu pomy dok procedura traje i realno je éiase ista realizovati.

(6) Stranac-maloljetnik bez pratnje i Zrtva trogpe ljudima podlijeZzu procedurama dobrovoljnog
povratka u okviru programa porigri dobrovoljnom povratku, uz poStovanje posepnapisanih
procedura i standarda postupanja préenih Zakonom i ovim pravilnikom.

POGLAVLJE Il - MJERA NADZORA NAD STRANCEM
Clan 10.
(Razlozi za stavljanje stranca pod nadzor)

Strancuée se, u smisldlana 99. Zakona odrediti stavljanje pod nadzormhswsiguranja izvrSenja
upravnog akta kojim je naloZzeno napustanje BiHjedobrovoljno napustio BiH.

Clan 11.
(Donosenje rjeSenja o stavljanju stranca pod nadzogiizvrSenje i Zalba)

(1) Sluzba rjeSenjem stavlja stranca pod nadzagpje ga strancu i istovremeno izvrSava smjeStajem
istog u imigracioni centar.

(2) RjeSenje o stavljanju stranca pod nadzasewa organizaciona jedinica SluZbe koja ga jejdiaia
po potrebi podrsku za izvrSenje istog pruza osabijgracionog centra, te Policija na zahtjev Sluzbe

(3) Rjesenje o stavljanju stranca pod nadzorZzsadluku o stavljanju stranca pod nadzor do ienja
svrhe nadzora, a najduze do 30 dana, odluku o sEpjestranca u imigracioni centar, pravni osnov za
stavljanje stranca pod nadzor, dan, sat i vrijemgestaja.

(4) Protiv rjeSenja o stavljanju pod nadzorrsi@moze podnijeti Zalbu Ministarstvu u roku ods24a od
urwenja, odnosno dostavljanja rieSenja, koja ne éagavrdenje riedenja.

(5) Ako Ministarstvo u roku od 24 sata od podga Zalbe ne ukine rjeSenje o stavljanju stramch p
nadzor ili po Zalbi u tom roku uopste ne dfiljunoze se tuzbom pokrenuti upravni spor pred SuBdt) a
rok je 24 sata od proteka roka za postupanje Mirssta. Tuzba ne odda izvrSenje rieSenja.

(6) Sluzba preduzima mjere da trajanje nadzezdes na najkrge mogue vrijeme.

Clan 12.



(RjeSenje o produzenju i rjeSenje o izuzethom prodienju nadzora)

(1) Po proteku vremena od 30 dana Sluzba mébep@stoje razlozi iZlana 99. Zakona, zadrzZati stranca
pod nadzorom na osnovu rieSenja o produzenju nadzor

(2) Nadzor se moze svaki put produzavati najg&80 dana, s tim Sto ukupno trajanje nadzora nad
strancem ne moZze trajati duze od 180 dana.

(3) lzuzetno od prethodnog stava, waju kada stranac onemagwa udaljenje ili kada stranca iz drugih
razloga nije mogte udaljiti, Sluzba moze rjeSenjem o izuzetnom piediju nadzora ukupno trajanje
nadzora produZziti na period duZi od 180 dana.

(4) RjeSenja o produZenju nadzora mogu se donggkasnije sedam dana prije proteka roka pretbod
odreienog nadzora.

(5) Protiv rjeSenja o produZenju nadzora naahsgm mogu se podnositi pravni lijekovi iz prethogin
¢lana ovog Pravilnika.

Clan 13.
(Mijenjanje rjeSenja o nadzoru u pogledu nd&ina izvrSenja)
(1) Sluzba moze rjeSenje o stavljanju stranchr@@zor izmijeniti u pogledu tiaa izvrSenja, tako da
strancu, umjesto smjeStaja u imigracioni centaredidooravak van imigracijonog centra uz ogéanje
kretanja stranca na njegovo mjesto boravka ilidr@su stanovanja i uz nametanje obveze redovnog

javljanja u odréenim vremenskim razmacima nadleznoj organizacifubiici, s tim Sto se strancu u tom
sluéaju uz potvrdu oduzimaju putne isprave koje moziskiti za prielaz granice.

(2) Pod boravkom van imigracijskog centra uzo@enja kretanja stranca na njegovo mjesto boravka ili
na adresu stanovanja podrazumjevaju se i smje&jaiciteti ustanova BiH i NVO s kojima BiH ima
potpisan Protokol o saradwjji kapaciteti ispunjavaju minimalne uslove i stande propisane Pravilnikom
o standardima funkcionisanja i drugim pitanjimacéajaim za rad imigracionog centra.

(3) Protokol o saradnji iz stava (2) ovidgna potpisuje direktor Suzbe.

(4) U slgaju izmjene rjeSenja o stavljanju stranca pod nadzmislu stava (1) ovafana zalba nije
dozvoljena, niti se primjenjuju odredbkana 101. Zakona.

POGLAVLJE IV - PRISILNO UDALJENJE STRANCA IZ ZEMLJE
Clan 14.
(Nadleznost za prisilno udaljenje i izuzée)

Prisilno udaljenje stranca iz BiH preduzima, pa&blkenoj duznosti, organizaciona jedinica Sluzbe j@®ja
donijela upravni akt kojim se nalaze udaljenje, @i napustanje BiH ili organizaciona jedinica 8kiz
nacijem je podréju zate&en, priveden, odnosno zadrzan strafipige boravak nezakonit.

Clan 15.

(Uslovi za prisilno udaljenje)



(1) Stranac moze biti prisilno udaljen iz BiHskiadu sa Zakonom i ovom pravilnikom, kada je upira
akt kojim se nalaZe napustanje zemlje postao iny@atranac u ostavljenom roku dobrovoljno ne stpu
BiH i kada su stvoreni svi drugi uslovi za prisiladaljenje stranca iz zemlje.

(2) Prisilno udaljenju stranca iz BiH pristugars osnovu zaklfilka o dozvoli izvrSenja, koji se donosi u
roku od 7 dana od dana kada su osigurani svi ugkoypirisilno udaljenje.

Clan 16.
(Mjere i radnje stvaranja uslova za prisilno udaljenje)

U cilju priprema za realizovanje prisilnog udaljstranca, odnosno za donoSenje zak§wo dozvoli
izvrSenja, Sluzba izvrSava sljégemjere i radnje:

a) odrduje zemlju u koju se stranac vea

b) posredstvom Ministarstva inostranih posloud B daljnjem tekstu: MIP) ili drugog mjerodavnog
organa BiH, po potrebi, obavlja korespondencijdiavom u koju se stranac udaljava u svrhu
dokazivanja identiteta i drzavljanstva stranca,

c) po potrebi pribavlja putne dokumente u sklsdwakonom,

d) obavjesStava i pribavlja, posredstvom MIPraiilgog mjerodavnog organa, saglasnosti drzavgw k
se stranac uguje vezano za prihvat stranca koji se prisilnc:araa teritoriju te drzave,

e) obavjeStava i pribavlja, posredstvom MIPi-driigog mjerodavnog organa, saglasnosti o pruzanju
asistenicije policijske sluzbe u tranzitnoj zonzale tranzita u stiaju kada stranac, sa ili bez pratnje,
tranzitira preko teritorije druge drzave,

f) osigurava uslove za prevoz stranca,

g) utviduje aviolinije i t&no vrijeme vazduSnog prevoza stranca odumarodne vazdusne luke u BiH
do krajnjeg odredista ili definiSe drugi tip pre@odo zemlje u koju se stranac éaa

h) pribavlja saglasnosti avioprevoznika da sedraleni let omogui prevoz stranca koji se prisilno
udaljava, sa ili bez pratnje,

i) po potrebi podnosi zahtjev policiji ili drugiorganima za prov®nje zakona u BiH za pruzanje
pomci u realizovanju prisilnog udaljenja,

j) po potrebi priprema i realizuje druge aktigtidkoje su u vezi s pripremom i realizovanjem ipiig
udaljenja stranca iz BiH.

Clan 17.
(Nacelo "zabrane vra¢anja")

(1) Stranac rie, ni na koji nain, biti prisilno vra&en ili protjeran sa teritorije BiH na granicu terife
gdje bi mu zivot ili sloboda bili ugroZzeni zbog gjere rase, vjere, nacionalnosti, pripadnosti éeinej
drustvenoj grupi, ili zbog politkog misljenja, bez obzira da li je zv&no dobio azil.



Zabrana protjerivanja odnosi se i na osobeopa [xostoji osnovana sumnja da bi bile u opasHuitsti
podvrgnute m&enju ili drugom nehumanom ili ponizavégm postupanju ili kaznjavanju. Stranac ne moze
biti vracen u zemlju u kojoj nije zagen od slanja na takvu teritoriju.

(2) U slgaju razloga navedenih u prethodnom stavu stranapseje na poseban postupak u skladu sa
Zakonom, a prisilno udaljenje moZze biti izvrSenk kada se steknu uslovi éfana 117. Zakona
(Protjerivanje u sléaju odbijanja zahtjeva za mhenarodnu zastitu).

(3) Svipodaci do kojih se de u posebnom postupku iz stava (2) ovlaga, smatraju se tajnim
podacima.

Clan 18.
(Postupak donoSenja Zakljitka o dozvoli izvrSenja i Zalba)

(1) Sluzba, nakon Sto izvrSi mjere i radnjélana 17. ovog Pravilnika, donosi zakigk o dozvoli
izvrSenja u roku izlana 15. stav (2) ovog Pravilnika.

(2) Zakljwkom o dozvoli izvrSenja rieSenja ufiuje se da je upravni akt kojim je naloZzeno udagenj
BiH postao izvrSan i oddelje n&in, vrijeme i mjesto izvrSenja istog.

(3) Protiv zakljgka o dozvoli izvrSenja moZe se podnijeti Zalba Btaistvu u roku od 8 dana od dana
dostavljanja zakljéka, kojom se moze pobijati samo postupak i procegusilnog udaljenja, a ne i
pravilnost akta koji se izvrSava.
(4) @alba ne odda zapdeto izvrSenje prisilnog udaljenja.

Clan 19.

(Plan izvrSenja)

(1) Nakon donoSenja zakdjka o dozvoli izvrSenja Sluzba priprema plan izvj&enjere prisilnog
udaljenja stranca, koji odobrava direktor Sluzbesbba koju on posebnim aktom ovlasti.

(2) Plan izvrSenja mjere prisilnog udaljenjastia iz BiH sadrzi sljede podatke:

a) licne podatke, vrstu i broj putne isprave strancad®jorisilno udaljava,

b) melunarodni grartini prelaz preko kojeg stranac napusta BiH kaojeme izlaska iz BiH,
c) drzava u koju se stranac dpje,

d) plan kretanja kojim se stranac prati do gfiaog prelaza,

e) priblizno vrijeme i mé&unarodni grariini prelaz drzave kroz koju stranac tranzitira, ikmhije
drZzavljanin te drzave,

f) licne podatke, vrstu i broj putne isprave sluzbendgbaskoje su u pratnji stranca,

g) o prevoznom sredstvu kojim se stranac prestozneiunarodnog graknog prelaza, odnosno kojim
napusta teritoriju BiH (vrsta, tip, marka, registdrbroj, osoblje vozila kojim se prevoz vrsi),



h) o avioprevozniku, liniji i broju leta, ted@om vremenu dolaska sluzbenika u pratnji nagumarodni
granini prelaz koje mora biti ne manje od dva sata dijgtanja aviona radi¢ekiranja karti, potutivanja
rezervacije za zadnja sjediSta aviona i dogovaukasku i izlasku odvojeno od ostalih putnika,

i) bitnecinjenice iz medicinske dokumentacije, sa osvrtonpsiho-fizicke karakteristike koje mogu biti
sa sigurnosnog aspekta Zame za pratnju,

j) procjena rizika na temelju koje se pratnji stranca staviti na raspolaganje nedipnsredstva
komunikacije i prisile,

k) druge podatke koje Sluzba bude cijenila dactebni.

(3) Primjerak plana izvrSenja mjere prisilno@ljehja stranca sa pré&tam dokumentacijom predaje se
sluzbenicima pratnje uz obvezu da ih po izvrSeagatka vrate zajedno sa izvjeStajem radi ulagasjasu
predmeta stranca.

(4) U slgaju promjena u toku realizovanja plana prisilnogljehja, sluZzbenici u pratnji ne mogu
samostalno donijeti odluku o promjeni istog, rigtukoliko je u pitanju promjena trase putovanga d
odredista, bez prethodno dobijene suglasnosti oekRira SluZbe ili osobe koju on ovlasti.

(5) Planovi prisilnog udaljenja stranca oZida se stupnjem tajnosti "INTERNO" i kao take secuvati
u skladu sa internim aktima o zastiti tajnih po#lata

Clan 20.
(NeizvrSavanje i odlaganje prisilnog udaljenja)

(1) Prisilno udaljenje strancadsese izvrsiti u sléajevima koji su propisaianom 94. stav (1), (2), (3),
i (4) Zakona.

(2) Prisilno udaljenje stranca se odgoditi u stiajevima koji su propisariianom 94. stav (5) tke a),
b) i c) Zakona, @emuce Sluzba izdati potvrdéiji je oblik i sadrzaj propisan u vidu "Obrasca jo2b, koji
je sastavni dio ovog pravilnika.

(3) Odlaganje prisilnog udaljenja prestaje vaiih prestanu postojati razlozi zbog kojih je odaaje
odobreno.

Clan 21.
(Stambilj zabrane ulaska u BiH)

(1) Sluzbate nakon Sto rjeSenje o protjerivanju sa zabranaskal u BiH postane izvrSno, u putnu
ispravu stranca otisnuti Stambilj kojim se konstatoizreiena mjera kojom se strancu nalaZze udaljenje iz
BiH.

(2) Oblik i sadrzaj Stambilja je sastavni dimgwWravilnika -"Obrazac broj 3".
Clan 22.

(Potvrda o predaji stranca i izvjeStaj o izvrSenjuplana)



(1) Stranac koji se prisilno udaljava uz pratpjadaje se organima drzave u koju séayacemu se
s&injava posebna potvrda koju potpisuju sluzbeniete i ovlaStene sluzbene osobe drzave koja prima
stranca.

(2) Obrazac potvrde o predaji stragga sastavni dio ovog Pravilnika - "Obrazac broj 4"

(3) Sluzbenici pratnje, nakon realizovanja plariailnog udaljenja i povratka u BiH, podnose tjata
izvjeStaj neposrednom rukovodiocu, koji sadrzi pggedinosti u vezi s realizovanjem prisilnog udiajge

(4) Rukovodilac iz prethodnog stava je duzaeldoru Sluzbe podnijeti izvjeStaj s ocjenom usppssin
izvrSenja plana.

Clan 23.
(Pratnja stranca)

(1) Sluzbate, u okviru svojih kapaciteta, osigurati tim sludik@ za realizovanje prisilnog udaljenja, koji
¢e biti posebno ohieni za ove zadatke id#@ sastavljen od osoba ra&#iog pola.

(2) Sluzbenici tima koji se angaZzuju na ovimlpesna moraju posjedovati neophodna znanja, vje§tin
struénost za izvrSenje operacija prisilnog udaljenjarstica, uz poStovanje va#epropisa i utvéenih
medunarodnih standarda koji se odnose na ove aktivnost
(3) Plan obuke stimog osoblja za realizovanje prisilnog izvrSenja@imirektor Sluzbe.

Clan 24.

(Posebne mjere bezbjednosti)

(1) Za postupke udaljenja stranca, koje Sluilelsmatrala naédo slozenim, donose se posebni
planovi prisilnog udaljenja u saradnji sa OBA, SIP@P ili nekom drugom agencijom za praenje
Zakona, a koji ne mogu biti u suprotnosti odredb@alkona i ovog pravilnika.

(2) Posebni planovi prisilnog udaljenja iz stévpovogelana podrazumijevaju mognost prisilnog
udaljenja stranca posebnim letom ili drugim prewwezsredstvom uz primjenu natih mjera
bezbjednosti.
POGLAVLJIE V - UDALJENJE STRANCA - MALOLJETNOG LICA
Clan 25.
(Udaljenje stranca-maloljetnika bez pratnje)

(1) Stranac-maloljetnik bez pratnje ima pravgoaratak u zemlju porijkla ili uobajenog boravka.

(2) Sluzba je duzna osigurati proceduru povrét§a osigurava da stranac - maloljetnik bez peaimjde
primljen u zemlju porijekla ili uoliajenog boravka od strane roditelja, zakonskog pagita, staratelja,
punomenika, odnosno organa koji se bavi zastitom djece.

(3) Tokom postupka udaljenja, nadlezni organposebnu paznju posvetiti dobi i zrelosti stranca-
maloljetnika bez pratnje, te djelovati u cilju 2z88nhjegovog najboljeg interesa.



(4) U cilju realizacije udaljenja stranca - niptnika bez pratnje, ponéanogu osigurati mé&unarodne
organizacije ili navladine organizacijedlana 5. stava (3) ovog pravilnika.

Clan 26.
(Postupak za udaljenje stranca- maloljetnika bez patnje)

(1) Sluzba u saradnji s organizacionom jediniddimistarstva u sjediStu, a posredstvom Ministaastv
inostranih poslova ili drugog mjerodavnog orgarild, priprema i realizuje udaljenje stranca -
maloljetnika bez pratnje iz zemlje.

(2) Kad vrSi udaljenje stranca-maloljetnika Ipeatnje, SluZzba obavjeStava organ uprave nadlegan z
poslove socijalne zastite-Centar za socijalni radjestu boravka stranca-maloljetnika bez pratnje, o
potrebi postavljanja privremenog staratelja kojp/ezan zastupati njegove interese.

(3) Staratelj, uz pongcorgana iz stava (1) ovagana, zapdinje proces pribavljanja dokumentacije iz
zemlje porijekla ili uobtajenog boravka stranca-maloljetnika bez pratnjeKalse izvrSila procjena rizika

i bezbjednosti povratka, nakéega donosi odluku, u cilju naboljeg interesa dgtettome da li ponovo
spojiti dijete s porodicom i vratiti ga u zemljurjekla ili uobicajenog boravka.

(4) Stranac-maloljetnik bez pratnjecaeiti vracen u zemlju porijekla ili uoldajenog boravka, ako
postoji opravdana sumnja, nakon procjene rizikaziipednosti, da postoje razlozi koji bi povratkom
ugrozili njegovu bezbjednost.

POGLAVLJE VI - STANDARDI POSTUPANJA
Clan 27.
(Informisanje stranca koji se prisilno udaljava iz BiH)

(1) Stranac koji se prisilno udaljava iz Bte se unaprijed, Sto je prije mag informisati o
pojedinostima udaljenja i informacijama koje suedz¢mlji u koju se viaa.

(2) U svrhu dobijanja potrebnih informacija cestcu koji se udaljava i kako bi se udaljenje itoria
bezbjedan nan, tim za realizovanje prisilnog izvrSenja trelspastaviti komunikaciju sa strancem.

(3) Sluzbae osigurati da bar jedna osoba iz tima ddr& za pratnju stranca bude istog pola kao i
stranac.

(4) Podatci koji se u pojeditiaim sluajevima budu davali zemlji u koju se stranaccarazemlji tranzita
mogu se odnositi samo na osobu koja séayrpo potrebi podatci @&anovima porodice, podatci o putnoj
ispravi i dokumentima potrebnim samo za identifikaosobe, drzavljanstvo ili drugi podaci kojima se
utvrduje identitet osobe koja se v¢ea

(5) Razlozi zbog kojih se stranac éaanete se otkrivati.
Clan 28.
(Omoguéavanje kontakata sa zemljom u koju se stranac viéa)

Strancu koji se prisilno udaljava moze se, po fot@moguiti dovoljno vremena da se pripremi za
povratak i da uspostavi neophodne kontakte u zenkfju se vréa.



Sluzba cijeni u svakom konkretnom &hju, u zavisnosti od okolnosti i mogwosti, da lice se omoggiti
da stranac kontaktira zemlju u koju seéaa

Clan 29.
(Povratak liénih stvari)

Strancu koji se prisilno udaljave se vratiti njegovedne stvari, ukoliko su mu oduzete za vrijeme tragan;j
nadzora, osim novca koji je iskoriSten za troSkostaljenja, kao i one stvari kojima bi mogao izvrsit
samopovrijdivanje ili napad na sluzbenu osobu koja ga prati.

Clan 30.
(Sposobnost za putovanje i zdravstveni pregled)
(1) Stranac se moze prisilno udaljiti iz BiH nakSto je utwteno da je zdravstveno sposoban putovati.
(2) Strancue se omogtiti ljekarski pregled, u skladu séanom 24. Pravilnika o standardima
funkcionisanja i drugim pitanjima ztajnim za rad imigracionog centra, prije povratkdrzavu
uobitajenog boravka, a posebno ucslu ako postoje saznanja o medicinskom stanjusiigaju

zahtijevanja ljekarskog pregleda.

(3) LJekarski pregled posebé® se osigurati strancima koji su bili predmet ppkéuudaljenja koja je
bila prekinuta zbog njihovog otpora, a bila je ujebljena sila od strane ekipe za pratnju.

(4) U slgaju da se prisilno udaljenje stranca obavlja avionedravsteni pregleée sadrzati ocjenu da je
stranac sposoban za avio prevoz-let.

(5) Za vrijeme procedure prisilnog udaljenjastru se mogu davati lijekovi samo na osnovu meskein
dokumentacije koja je donesena u vezi sa svakirkrednim sl&ajem prisilnog udaljenja.

(6) Medicinskim podatcima o strancirf@se posvetiti posebna paznja i oni s@erelavati.
Clan 31.
(Prisilno udaljenje stranca sa posebnim potrebama)

Za stranca koji se prisilno udaljava, a koji jetangu posebnih potreba, u okviru priprema za put/ée
se osigurati uslovi za zadovoljavanje posebnihgtiaty u mjeri u kojoj je to objektivno moggi

Clan 32.
(PosStovanje dostojanstva osobe i upotreba prinude)

(1) Postovanje dostojanstva stranca koji sélpoisidaljava, bezbjednost drugih putnikdanova posade
je od najvée vaznosti tokm procesa udaljenjaiemu se vodi posebna briga.

(2) U postupku prisilnog udaljenja dozvoljeniigarihvatljivi samo vidovi prinude koji su razmjar
otporu stranca, s ciliem da se stranac drzi podir&tmm.



(3) Tehnike prinudée se samo izuzetno koristiti kada je to huzno kkketmom sldaju, u skladu sa
odredbama Pravilnika o &iau vrSenja ovlaStenja inspektora za strance ludijeji se odnosi na primjenu
sredstava prisile.

(4) lzvjestaj o realizovanju prisilnog udaljemjera biti u potpunosti dokumentovan opisijsve
zna&ajne incidente koji su se dogodili ili bilo kojeesistva prisile koja su koriStena u svakom
pojedingnom sl&aju.

Clan 33.

(Nadin i postupak pokriéa troSkovi nadzora i prisilnog udaljenja)

TroSkovi koji hastaju primjenom Zakona i ovog ptaika, a u vezi sa stavljanjem stranca pod nadzor i
prisilno udaljenje iz BiH, podmirivee se u skladu sdanom 96. i odredbama Pravilnika ocimau i
postupcima za pokié troSkova stavljanja stranaca pod nadzor i udaljerBosne i Hercegovine #ana
97. stav 2. Zakona.

Clan 34.
(Evidencija o udaljenju stranaca)
(1) Nakon zavrSenog postupkiajenice o udaljenju stranaca unose se u odgovgavidencije.

(2) Oblik i sadrzaj evidencija iz prethodnogvst@ropisée se podzakonskim aktomdana 146.
Zakona.

POGLAVLIJE VII - PRELAZNE | ZAVRSNE ODREDBE
Clan 35.
(Izmjene, dopune, tumdenje odredbi i nadzor nad primjenom)
(1) Izmjene i dopune ovog pravilnika vrsi Mirdsstvo bezbjednosti.
(2) Tumaenje i nadzor nad primjenom odredbi ovog pravilniksi Ministarstvo bezbjednosti.
Clan 36.
(Prestanak vazenija ranijih propisa)

Stupanjem na shagu ovog pravilnika prestaje vRE&vilnik o udaljenju stranaca iz BiH ("Sluzbenaghik
BiH" broj 56/08).

Clan 37.
(Stupanje na snagu ovog pravilnika)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dajsalfibanja u "Sluzbenom glasniku BiH".



Broj 01-02-255/08
22. septembra 2008. godine
Sarajevo

Ministar
Tarik Sadovié¢, s. r.



OBpasauy Bpoj 1.

EOCHA W XEPLIEEMOBWHA
MWHMCTAPCTBO BE3EJEQHOCTH
MPAHUYHA NONMUWJA BuX
TEPEHCHKA KAHUENAPUJA .......ooevmiiisisrarananaes
JEOUHWUUA TPAHWMYHE MONMMUMJE ...

Aatyma ... 200 . roguHe

Ha ocHoey unada 89, cras (3), 3akoHa o kpeTawy W Dopaery cTpadaua W aauny { Cnyxbexn
rmacHue Bux® Gpoj 36/08), wapaje ca

NMNMOTEPOA N®00000000000
Aa je HanycTho BooHy W Xepuyerosuuy

MoTepRyjece Aa J8 e ettt :
HocHoy MyTHE MCRREBE (TLEL M AR i s et anss s aes i ereen DIKEEA
(L EFar= T T 1o T venvirnensvsieney O i ess. HAMYSTH-0-NA BUX,
i1 PR LSRR RastIgEn 1 ||| |~ P NOReR POl Sht s -~ 1" IR |+ o | I s e P

Morepaa ce vapaje ¥ cepry AOK33WERHA HANYWTaka TepuTopuje bocHe W XepueroamHe,

mMn KOMAHIOWP JIT1 BHX



O6Gpazay 6poj 2.
BOCHA U XEPLEMOBHMHA

MHUHWUCTAPCTBO BESBIEAHOCTH
CNYXBA 3A NOCNOBE CA CTPAHLIMMA

Datym: ....oceiviinens 200.... roguHe

Ha ocHoey unana 94, crae (5) 3awoHa o kpeTary W Bopaeky cTpaHaua w asuny
(,Cnywbenn rnacHuk BuX", 6poj 36/08), wapaje ce;

NOTEBPAOA N2 00000000000
o carabiary M3BpLEHa Mjepe NpoTjeprBatea

Matephyie ca ga ce npema ocobu;

seng

Hocwouy nyTHe uonpage (JLK. M gp.) i, DP¥ABA
WAL BBEFEL S ey

Hehe W3BPWWTK Mijepa npoTiepvBarka W3 BuX npema 3akfbydky o A03BONW
niepwersa  Bpoj........ OO0 O3HBeeciiiiiiiririiainreannsen rogAHE, 13 cnenehuix
painora:

MoTepoa ce Manaje y CBpXy OOKa3WBara cTaTyca y BocHW v XepuercemHM,
Cpgrahame wIBpwWersa Mjepe NPoT]EpWEarsa MNPecTaje BamwuTi YKM  NpecTaHy

nocTojatk paznoan 36or kojux e opgraharee ogoSpeHo, a Hajaywe 30 paqa og naHa
nanaparea oe NoTepae.

Mn AWPEKTOP



OGpasay 3.

Hocunal nyTHe Monpass
Ay¥AH |@ HANYCTUTH
TepuTopn]y BuX
ao

Hewma npaso noepatra ¥ bux
oo

Bpoj:
Aarym:
¥

M. W NOTIMGC CENALUTEROT NKLa
& 0000000

Oumenavje wranmBunea: 80 x 45 mn.



O6pazay 6poj 4./ Form number 4
BOCHA H XEPHETOBHHA/ BOSNIA AND HERZEGOVINA
MHHHCTAPCTBO BEIBJEAHOCTH/ MINISTRY OF SECURITY
CJIVABA 3A MOCTOBE CA CTPAHIHMA/ SERVICE FOR FOREIGNERS® AFFAIRS

Bpoj:! Number: .. Tt ORGPy
Havver:/ Date: ... 200..., romuHe/ vear

Ha ocwopy ymama 22, TlpapiomEmka ¢ HAOPY 0 YIAGERY cTpadia i Boome 51 MepleropHie
{.Criyabenn roacans Bu™, Gpoy 08, msgaje oo

Based on Article 22 of the Rulebook on Surveillance and Removal of Albens from Bosmia and
Herzegovina (,,BiH Official Gazette™, rumber _ /0R), issues:

NLYO000 000000

NOTBPAA/CERTIFICATE

O TIPEJIAJH CTPAHIA KOJH CE NTPHCHIIHO YIAJBABA H3 BOCHE H XEPLIETOBHHE/
ON DELIVERING OF THE ALIEN FORCIBLY REMOVED FROM BOSNIA AND HERZEGOVINA

Jana' fate e 2000 rogmHe Yeap WHE ... CATRIXPO, ¥ NpocToprjaMalin the prentses
Loy date)

(HEEE TFPOAPOM INTITP. N 1 K o crparmn npemjel name of tie urpart artheborder omesmp pomt wher= Shealien iz el ersd]
Tpende oo Es ae Vel i i s S S s o B S e L ;

(e WTpErRnae cayafiee ocolde, ynae aresante B npaane Kojoj of crpmmmy mpeange’ name and |ast nare of the officer, rame of the sgency md gate
wirrd i shoen wall be deliveead)

(EOMP I TNV CTHLIN Wi o8 Tipamle/ riene e thee last nasme af tha delimared slyer)

crmdehm (son/daghter of ). L PolEr-albomn) e TOIHHE (Year), KoMa
(b o4l CTpbLa Ko oo Mpelnjsd name of Gither of e delmersd alien) Lty dabe)
12 gana (who has been issued on the dated o 200, rojHe (year,
(marpidate

VIIPABHAM aKTOM HATOREHO NPHCHTHO Yiaawere (the adminmistrative decision for forced remcowval)
Pjemerse 6poj (Decision number).......ooeovccicinmee. OE {date) ................. ToGFHE yEAT).

{Bp oy ympannar s’ mamber of the sdmarasrio s decimon) {maTyeardate)
Onramrens caywtens ocobe Koje he HIBPIIHTH TPaTIRY H MPefa)y CTPaa KOJH o2 NFHCHTH YARbaBs
e B
Authonises of icers will execute the escort and delivery of the alien who is a subject of forced removal
from BiH:

L i, Opo] coryaBene merpmioantntje’ Number of official 1D

e e reemesse oy O] Ty RGEHE NETRTHMammTje’ Number of official 1D
TP , Opdy eryatens merrinaintie’ Mumber of official TR oo .



HAIMOMEHA( Nota):

(CTHISE CTPAMNE K0je CF IJEACT PEULANE F TP eS| e, BITUEIma 5 O AP E e L N CT e Tpal e, rosese, yrmpela

SR UMVERSI T, IS EMERD GIETI Op e, FrnTpefa chvie i cpeacTasi OpHCiae(SpoTE), (NS00 0 HEMHEY TPAHCNDPTE Jnsa Kuje o
TP INCIUTD FARNARS I GPFTH OA8000 HITTRpRCaITING 38 coymiy Koja) oo moe mpenaje:

(Cemdibion of the aliens being forcibly raooved, vizible and presenled b2all 122ues, muries, wee of medicamel, Erporarily sezed demd, use of
farce and means (type, dats on trenzport of alien bemng rémoved and cther daty intaresting for the Service where the alim will be delivared)

M1l
(Stanmp)

OBJAINTEHA C.TYABEHA OCOBA ORTAIITEHA CIVABEHA OCOBA
HALTEAHA SAMPETATY CTPAHILAY  HALTEAHA 3A NPEVIHMANKE CTPAHILAS
AUTHORISED OFFICER FOR AUTHORISED OFFICER FOR
DELIVERY OF THE ALIEN ADMISSION OF THE ALIEN

(HME 1 IPeInyIe, 1BAHLe ) (mme B Npetre, Iake)
{name and last name, rank ) (name and last name, rank)







